
Kula nje ya nyumbani

Å ete ute
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 2
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Kip anataka kula tambi.

• • •

Kip vil ete nudlar.
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Kip anamuomba rafiki yake waende pamoja.

• • •

Kip spør ein venn om å bli med han.
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Wanatafuta sehemu ya kula.

• • •

Dei leitar etter ein stad dei kan ete.
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Wanaiona sehemu panapouzwa tambi.

• • •

Dei finn ein stad som sel nudlar.

5



Kip na rafiki yake wanatafuta meza.

• • •

Kip og vennen hans finn eit bord.
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Wanaketi chini na wanamwita mhudumu.

• • •

Dei set seg og ber kelneren komme.

7



Mhudumu anakuja, Kip anaagiza tambi.

• • •

Kelneren kjem. Kip bestiller nudlar.

8



Rafiki yake anaagiza tambi pia.

• • •

Vennen hans bestiller òg nudlar.

9



Wote wanapata glasi ya maji.

• • •

Dei får eitt glas kvar.

10



Mhudumu analeta chakula.

• • •

Kelneren kjem med maten.

11



Wanaongeza mchuzi na chumvi na
wanakoroga tambi.

• • •

Dei tar på saus og salt, og røyrer i nudlane.

12



Kip na rafiki yake wanakula tambi. Ni tamu.

• • •

Kip og vennen hans et nudlane. Det smaker
veldig godt.

13



Anakunywa maji yake.

• • •

Han drikk vatnet.

14



Wanalipa bili.

• • •

Dei betaler rekninga.

15
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